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Paso 2: Encienda el mando 
con la luz indicadora roja 
parpadeando.

Paso 1: Enciende el dron 
(ponlo en la posición "ON")

Pulsación larga
Paso 3: La tecnología de 2,4 
GHz permite que muchos 
Drones vuelen sin interferencia 
de señal. Cuando los 
indicadores LED del dron se 
atenúen poco a poco, empujar 
el mando de altitud hacia arriba 
hasta el tope, y después hacia 
abajo hasta el tope. Después 
de un largo sonido "Di", la luz 
indicadora permanece 
encendida, entonces puedes 
operar el dron.
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Cuando la batería está baja, el 
LED del dron y la indicación 
de encendido del mando 
empiezan a parpadear. El dron 
aterriza automáticamente.

el mando

Botón de giro

las pilas

Retorno automático
(Pulsación larga)

Botón de velocidad

Interruptor de 
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Paso 2: Paso 2: Empuje el stick izquierdo 
hacia la esquina inferior derecha 
y el stick derecho hacia la esquina inferior 
izquierda simultáneamente durante 2 - 3 
segundos. Las luces del dron parpadearán 
rápidamente.

Interruptor de 
encendido/
apagado

1. Contenido

2. Precauciones y advertencias

- El montaje debe efectuarse por un adulto (cambio de las pilas, de las piezas de recambio, del trim etc.).
- Se recomienda la supervisión de un adulto al instalar o reemplazar las pilas.
- No cambie o modifique ningún componente del dron.

Avisos dirigidos a adultos:
- Lea las instrucciones con atención antes de usar el producto por primera vez.

Cuidado y mantenimiento:
- Debe retirar siempre las pilas del producto cuando no lo vaya a usar por un periodo de tiempo 

prolongado. (Sólo las del mando)
- Limpie cuidadosamente el producto con un paño limpio.
- Mantenga el producto alejado de fuentes directas de calor.
- No sumerja el producto en agua porque se pueden dañar los componentes eléctricos.

Nota: 1. El dron puede ser pilotado por 4 ó 5 minutos por cada 50-60 minutos de carga.
          2. Antes de recargar la batería, espere de 10 a 15 minutos para que se enfríe.

Este juguete solo debe 
conectarse a un equipo 
que tenga cualquiera de 
los símbolos siguientes: O

MandoDron  Cable de carga  Manual de 
instrucciones

• Los colores y las imágenes impresas pueden diferir del contenido.
• Nos reservamos el derecho de cambios de color y detalles técnicos.
• Retire todos los elementos de sujeción y plástico antes de entregar el producto a un niño.
• Conserve este embalaje y las instrucciones para su posterior referencia.
• Un adulto debería revisar periódicamente el juguete para asegurarse de que no está dañado y evitar su uso si lo estuviera.
• No utilizarlo si se observa que pudiera estar algo roto.
• Apague el juguete cuando no se está utilizando.
• Retire las pilas del juguete antes de guardarlo.
• Se deben seguir rigurosamente las instrucciones del manual al utilizar el producto.
• Utilizar bajo la supervisión de un adulto.

¡ADVERTENCIA! PELIGRO DE ASFIXIA: Contiene piezas pequeñas. No conveniente 
para niños menores de tres años.
¡ADVERTENCIA! Este juguete produce destellos que podrían  desencadenar epilepsia en 
personas sensibles.

Advertencias sobre las pilas:
- No se deben recargar las pilas no recargables. 
- Las pilas recargables deben cargarse bajo la supervisión de un adulto.
- No deben mezclarse tipos diferentes de baterías, ni baterías nuevas con usadas. (Solamente el mando)
- Se recomienda usar únicamente las pilas del mismo tipo o equivalentes.
- Se deben insertar las pilas respetando la polaridad correcta. (+ y –)
- Se deben quitar las pilas agotadas del juguete.
- Los terminales de suministro no deben ser cortocircuitados.
- No mezclar pilas nuevas con pilas usadas. (Solamente para el mando)
- No mezclar pilas alcalinas, normales (carbono-zinc) y recargables (níquel-cadmio). (Solamente para el 

mando)

Este juguete incluye una batería Li-Po recargable. Preste atención a las 
siguientes advertencias sobre la seguridad en el uso:
- No arroje las baterías al fuego u otra fuente de calor.
- No use ni deje las baterías cerca de una fuente de calor como un fuego o un calentador.
- No arroje las baterías contra una superficie dura.
- No sumerja las baterías en agua, manténgalas en un ambiente seco y fresco.
- Al recargar las baterías, use solamente el cargador de batería indicado específicamente para ese propósito.
- No sobredescargue las baterías.
- No conecte las baterías a un dispositivo eléctrico.
- No suelde directamente las baterías ni las perfore con las uñas u otros objetos cortantes.
- No transporte ni guarde las baterías junto con objetos metálicos como collares, hebillas para el 

cabello, etc.
- No desarme ni modifique las baterías.
- Cargue las baterías cada 6 meses.
- Este juguete (Dron) contiene una batería que no se puede cambiar.

- Nunca desmonte o intente efectuar modificaciones en el aparato. Dicha acción podría dañar el 
producto.

- El control del dron requiere una cierta habilidad: El aprendizaje debe hacerse bajo la supervisión 
directa de un adulto experimentado.

- Nunca utilice este producto si algunas de sus piezas están dañadas.
- ¡Cuidado! No haga volar el dron cerca de personas o animales.
- No juegue con su dron cerca de agua o de líneas eléctricas.
- Mantenga siempre la vista puesta en el dron y evite que aterrice o se estrelle en zonas próximas a 

su cabeza, cuerpo o donde se encuentren otras personas.
- Estar de pie durante la utilización del aparato para poder apartarse rápidamente en caso de que 

se encuentre en la trayectoria del dron.
- Cuando no se vaya a hacer volar el aparato, asegúrese siempre de apagar tanto el dron como el 

mando desplazando su correspondiente interruptor hasta la posición “OFF”.
- ¡Advertencia! No toque el rotor cuando esté funcionando. Mantenga las manos, el pelo y las 

prendas holgadas alejadas de las piezas móviles para evitar lesiones.
- Nunca coloque o arroje objetos en los rotores durante su funcionamiento.
- ¡Atención! ¡Existe riesgo de lesión ocular! Mantenga una distancia de seguridad mínima de entre 1 m.
- Conserve la hoja de instrucciones y el envase, ya que contienen información importante.

Las fuertes interferencias electromagnéticas pueden dañar el funcionamiento normal del producto. 
Resetee el programa para reanudar las operaciones siguiendo el manual de instrucciones. En caso 
de no poder reanudar el programa, pruebe utilizando el dron en otra localización.

Fabricado por:
Silverlit Toys Mfy Ltd.
17/F, 280 Gloucester Road,
Hong Kong

Importado en EU por:

Silverlit SAS
80, rue Barthelemy Danjou
92100 Boulogne-Billancourt
France
Todos los derechos reservados.

Fabricado en China

Esta marca autenti�ca que el producto que Ud. ha adquirido ha sido distribuido por BIZAK, de forma exclusiva, 
para el mercado español. Ello implica que ha pasado nuestros estándares de calidad y ha sido adaptado para su 
venta en nuestro mercado. No obstante si tiene algún problema contacte con nosotros. Email: sat@bizak.es. 
BIZAK no se hace responsable de productos comercializados  sin la presente marca que puedan haber sido 
adquiridos en otros mercados y comercializados por terceras empresas ajenas a la nuestra.

CERTIFICADO AUTENTICIDAD

el mando

el mando

del mando.

el mando

mando
del mando.

Síntoma Causa Solución

Mando

Palanca de altitud

Headless Mode,

estrella.

Instale 3 pilas AAA LR03 y cierre el 
compartimento de las pilas.
No mezcle pilas viejas y nuevas.

destornillador de estrella.

Requisitos de pilas del mando:

 Requisitos de pilas Dron:

(no incluidas)

INSTALACIÓN DE LAS PILAS DEL MANDO

Declaraciones requeridas bajo (UE)2019/945 y (UE)2019/947.
- Este artículo está clasificado como C0 bajo (UE)2019/945 y (UE)2019/947.
- La masa de este artículo es inferior a 250 g para la aeronave individual sin control remoto, mientras 
que la masa máxima de despegue (MTOM) es inferior a 250 g.
- El artículo tiene una velocidad máxima en vuelo nivelado de menos de 19 m/s; además, este artículo 
tiene una altura máxima alcanzable por encima del punto de despegue de menos de 120 m. Además, si 
la función de cámara está incluida para el artículo, la foto instantánea o el video se pueden tomar y 
descargar después.
- Este artículo es controlable de manera segura con respecto a la estabilidad, maniobrabilidad por un 
piloto remoto siguiendo las instrucciones del fabricante.
- Este artículo está diseñado y construido de tal manera que minimiza las lesiones a las personas 
durante la operación, se evitan los bordes y puntos afilados. Este artículo 
también está equipado con hélices, por lo que está diseñado de tal manera que 
limita cualquier lesión que pueda ser infligida por las cuchillas de las hélices. 
Este artículo puede cumplir fácilmente con las regulaciones de seguridad de la 
UE relevantes. De todos modos, no apuntes a ninguna persona o animal 
durante el vuelo.
Aviso importante : Escanee el código QR para 
obtener más información legal para volar en su 
país. (Clase 0 de EASA sin cámara).

Avisos:
- Para obtener el mejor y máximo desempeño de este producto recomendamos el uso de pilas 

alcalinas.
- Este producto sólo se debe usar con el cargador recomendado.
- No use el cargador de baterías si se ha dañado de algún modo.

Información sobre el cable USB:
- Si no se puede cargar la batería,pruebe con otro adaptador.
- El producto solo debe usarse con el cable USB incluido para cargar la baería.
- No use un adaptador de salida alta para cargar la batería (de1A o más)
- El transtomador o el carqador de la batería del juguete deben examinarse requlamente para comprobar 

que el cable,enchufe,carcasa y otras partes no presentan daños. En caso de presentar daños alguna de 
las partes mencionadas,no las use hasta que se hayan reparado.

BIZAK S.A.
Camino de Ibarsusi s/n
48004 Bilbao (ESPAÑA)
www.bizak.es
Email: sat@bizak.es

Distribuído por:

EI-10997


